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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention
to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please visit our customer support page: www.alza.cz/EN/kontakt.

App Installation

Do not use the device unless it is successfully connected to your mobile phone via the
Android or iOS app and you are streaming live video.

To download the app, search for “Bebird” in your phone’s App store or Google Play.
Alternatively, scan the QR code to download and install the Bebird app.

App Connection

e Open the app to connect the WiFi in the settings
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bebird

Please connect to the device's Wi-Fi

bebird-XXXXXX

e Press the power button to turn on the device. A flashing blue light indicates that

the device is powered on.
e Connect to the device’s WiFi ‘bebird-RT-XXXXXX'.
e Return to the app and begin using the device.


http://www.alza.cz/EN/kontakt

Accessory Replacement

The ear tip has its own
thread and can be
unscrewed clockwise for
replacement

Please make sure the ear
tip is securely attached
before use
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For a better user experience, we recommend
replacing the ear tip at least every three months.
This interval may be adjusted depending on
how frequently the device is used.

Accessories

Model bebird R1+

PC ear spoon x 1 Cotton swab ear tip x 1

Charging cable x 1 Storage tube x 1



Model bebird R1+S

=

Metal and silicone ear spoon x 1

==

PC ear spoon x 3

Charging cable x 1

Model Name bebird R1+Plus

=

Metal and silicone ear spoon x 1

==

PC ear spoon x 5
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Standing base x 1

Cotton swab ear tip x 2

Storage tube x 1
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Storage box x 1

Cotton swab ear tip x 3

Charging cable x 1

Note: Do not use the charging equipment with output voltage exceeding 5V.



Troubleshooting

Problem Solution

Use the enclosed charging cable to charge.

No response after startu o .
P P The charging time is 50 minutes.

The app closes quickly Delete the existing app and reinstall it

Align the replacement ear tip with the

Difficulty replacing the ear tips camera and tighten it clockwise.

Use the enclosed charging cable to charge.

The indicator light blinks quickly The charging time is 50 minutes.

Interrupt the connection, restart the device

Abnormal display in app to connect again

Product Parameters

Product Name Smart visual ear cleaner
Pixel 8 Megapixels

Depth 10-50 millimetres

Lens diameter 3.5 millimetres

Image transmission rate 20fps

Battery 180mAnh lithium battery
Battery life 70 minutes
Charging time 50 minutes
Input current DC 5V=0.5A
Gyroscope 6 axis

Network standard IEEE 802.11b/g
Working frequency 2.4GHz

Rod weight 13 grams
Image sensor CMOS

Working temperature -10 to 50°C
Optimum focal length 13.5 millimeters

Maximum wireless output <20dBm



Attention

¢ When cleaning the lens, wipe it carefully with professional alcohol cotton swabs.

e Please observe your surroundings before use. Stay at least 0.5 meters away from
people, animals, or moving objects. Do not use in a moving vehicle or other
unstable environments. Remain stationary while using.

e This product is unsuitable for children under 3 years old.

e This product is not suitable for children to use alone.

e Do not place the product in a humid environment for long periods or soak it in
liquids.

e The product has a built-in rechargeable lithium-ion battery. Even if not in use,
charge it once a month to prevent long-term battery damage.

e Use a5V charger to charge the device. Do not use the product while it is charging.

e Avoid direct exposure to sunlight.

e Do not place heavy objects on the product.

e Itis normal for the device temperature to rise slightly during use (up to 35°C).



Warranty Conditions

Warranty policies may vary by country or region. For specific details such as the
warranty period and coverage, please refer to the after-sales policy provided by the
sales channel from which you purchased the product. If you need to request after-sales
service, please contact the sales channel or authorized dealer where the product was
purchased. Be sure to provide valid proof of purchase, such as an invoice or order
number, to confirm your eligibility for service.

EU Declaration of Conformity

This product complies with the legal requirements of the following European Union
directive: 2014/53/EU.

C¢€

WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19/EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further
details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.



Vazeny zakazniku

dékujeme Vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouZzitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a tento navod k pouziti si uschovejte pro budouci pouziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyntim. Mate-li jakékoli dotazy nebo
pripominky k zafizeni, navstivte prosim nasi stranku zakaznické podpory:
http://www.alza.cz/kontakt

Instalace aplikace

Zarizeni nepouzivejte, dokud neni Uspésné pfipojeno k vaSemu mobilnimu telefonu
prostfednictvim aplikace pro Android nebo iOS a dokud nevysilate Zivé video.

Chcete-li aplikaci stahnout, vyhledejte ,,Bebird” v obchodé s aplikacemi vaseho telefonu
nebo v Google Play. Alternativné mizZete naskenovat QR kéd a stahnout a nainstalovat
aplikaci Bebird.

Pripojeni aplikace

e Otevrete aplikaci a v nastaveni pfipojte Wi-Fi.
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bebird

Please connect to the device's Wi-Fi

bebird-XXXXXX

e Stisknutim tlacitka napajeni zafizeni zapnéte. Blikajici modré svétlo signalizuje, ze
je zafizeni zapnuté.

e Pripojte se k Wi-Fi zafizeni ,,bebird-R1-XXXXXX".

e Vratte se do aplikace a zacnéte zafizeni pouZzivat.


http://www.alza.cz/kontakt

Vymeéna prisluSenstvi

Nausnik ma vlastni zavit

a lze jej odSroubovat ve
sméru hodinovych rucicek
za Ucelem vymeény.

PFed pouZzitim se ujistéte,
Ze je usni koncovka
pevné pfipevnéna.
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Pro lepsi uzivatelsky komfort doporucujeme vymeénit
usni koncovku alespon jednou za tfi mésice.
Tento interval Ize upravit v zavislosti na tom, jak
casto zafizeni pouzivate.

Prislusenstvi

Model bebird R1+

PC usni IZicka x 1 Bavinény tampdn do ucha x 1

Nabijeci kabel x 1 UloZné trubicka x 1
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Model bebird R1+S

I

Kovova a silikonové Izicka do ucha x 1

A

PC Izicka do ucha x 3
([

Nabijeci kabel x 1

Nazev modelu bebird R1+Plus

I

Kovova a silikonova usni IZzicka x 1

A

PC sluchatkova lzicka x 5

U

Stojan x 1

BavInéna Spicka do ucha x 2

Skladovaci tuba x 1

( )
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UloZna krabicka x 1

]

Bavinéné Spunty do usi x 3

Nabijeci kabel x 1

Poznamka: NepouZivejte nabijeci zarizeni s vystupnim napétim vySSim nez 5 V.



ReSeni problému

Problém

ReSeni

Po spusténi zadna odezva

K nabijeni pouzijte pfilozeny nabijeci kabel.
Doba nabijeni je 50 minut.

Aplikace se rychle zavira

Odstrante stavajici aplikaci a nainstalujte ji
znovu.

Potize s vyménou usnich koncovek

Vyrovnejte ndhradni usni koncovku s
kamerou a utahnéte ji ve sméru hodinovych
rucicek.

Kontrolka rychle blika

K nabijeni pouzijte pfilozeny nabijeci kabel.
Doba nabijeni je 50 minut.

Abnormalni zobrazeni v aplikaci

Parametry produktu

Nazev produktu

PFeruste pfipojeni, restartujte zarizeni
a pripojte se znovu.

Chytry vizualni Cisti¢ usi

Pixel

8 megapixell

Hloubka

10-50 milimetrd

Primeér objektivu

3,5 milimetrd

Rychlost pfenosu obrazu

20 snimkd za sekundu

Baterie 180 mAh lithiova baterie
Zivotnost baterie 70 minut

Doba nabijeni 50 minut

Vstupni proud DC5V=0,5A

Gyroskop 6 os

Sitovy standard IEEE 802.11b/g
Pracovni frekvence 2,4 GHz

Hmotnost tyce 13 gramu

Obrazovy snimac CMOS

Pracovni teplota -10-50 °C

Optimalni ohniskova vzdalenost

13,5 milimetrd

Maximalni bezdratovy vykon

<20 dBm
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Upozornéni

e Pri CiSténi objektivu jej opatrné otrete profesionalnimi alkoholovymi tampony.

e Pred pouzitim si prosim prohlédnéte své okoli. UdrZujte vzdalenost minimalné
0,5 metru od lidi, zvitat nebo pohybuijicich se predmétd. NepouZivejte v jedoucim
vozidle nebo v jinych nestabilnich prostfedich. BEhem pouZivani zlstarite na
misté.

e Tento vyrobek neni vhodny pro déti do 3 let.

e Tento produkt neni vhodny pro samostatné pouzivani détmi.

¢ Nevystavujte vyrobek dlouhodobé vihkému prostfedi a nenamacejte jej do
tekutin.

e Produkt ma vestavénou dobijeci lithium-iontovou baterii. | kdyzZ jej nepouzivate,
nabijejte jej jednou za mésic, aby nedoslo k dlouhodobému poskozeni baterie.

e Knabijeni zafizeni pouZzijte 5 V nabijecku. Produkt nepouzivejte béhem nabijeni.

¢ Vyhnéte se pfimému slune¢nimu zareni.

e Na produkt nepokladejte tézké predméty.

e Je normalni, Ze se teplota zafizeni b€hem pouzivani mirné zvysi (az na 35 °C).
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Zarucni podminky

Zaru¢ni podminky se mohou liSit v zavislosti na zemi nebo regionu. Konkrétni
podrobnosti, jako je zarucni doba a rozsah zaruky, najdete v poprodejnich podminkach
poskytovanych prodejnim kanalem, u kterého jste produkt zakoupili. Pokud potfebujete
pozadat o poprodejni servis, obratte se na prodejni kanal nebo autorizovaného
prodejce, u kterého jste produkt zakoupili. Nezapomernite predlozit platny doklad

o nakupu, napriklad fakturu nebo Cislo objednavky, abyste potvrdili svij narok na servis.

Prohlaseni o shodé EU

Tento produkt spliuje zakonné pozadavky nasledujici smérnice Evropské unie:
2014/53/EU.

C¢€

OEEZ

Tento produkt nesmi byt likvidovan jako bézny domaci odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ - 2012/19/EU). Misto toho
musi byt vracen do mista nakupu nebo odevzdan do verejného sbérného mista pro
recyklovatelny odpad. Spravnym zptsobem likvidace tohoto produktu pomdZzete
zabranit potencidlnim negativnim dUsledkdm pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které
by jinak mohly byt zptsobeny nespravnym nakladanim s timto produktem. Dalsi
informace ziskate u mistnich Gradd nebo v nejblizsSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu mdZe vést k pokutdm v souladu s ndrodnimi predpisy.
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Vazeny zakaznik,

dakujeme Vam za zakupenie nasho produktu. Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uchovajte tento navod na pouZzitie pre buduce pouzitie. Venujte
osobitnu pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo
pripomienky tykajuce sa zariadenia, navstivte nasu stranku zakaznickej podpory:

http://www.alza.cz/kontakt

InStalacia aplikacie

Zariadenie nepouzivajte, pokial nie je uspesne pripojené k vaSmu mobilnému telefonu
prostrednictvom aplikacie pre Android alebo iOS a pokial neprebieha streamovanie
Zivého videa.

Ak chcete stiahnut aplikaciu, vyhladajte ,,Bebird” v obchode s aplikaciami vasho telefonu
alebo v Google Play. Alternativne mdZete naskenovat QR kdd, aby ste stiahli a
nainstalovali aplikaciu Bebird.

Pripojenie aplikacie

e Otvorte aplikaciu a v nastaveniach pripojte WiFi.

Please connect to the device's Wi-Fi

bebird-XXXXXX

o Stlacte tlacidlo napajania, aby ste zariadenie zapli. Blikajuce modré svetlo
signalizuje, Ze zariadenie je zapnuté.

e Pripojte sa k WiFi zariadenia ,bebird-RT-XXXXXX".

e Vratte sa do aplikacie a zacnite zariadenie pouzivat.
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Vymena prisluSenstva

USna Spictka ma vlastny zavit
a navymenu ju mozno
odskrutkovat v smere
hodinovych ruciciek.

Pred pouZitim sa uistite,
Ze je usna koncovka
bezpecne pripevnena.

N | (e

Pre lepSi pouZivatelsky zazitok odporucame
vymenit usny nadstavec aspon raz za tri mesiace.
Tento interval je mozné upravit v zavislosti
od frekvencie pouZivania zariadenia.

Prislusenstvo

Model bebird R1+

PC usna lyzicka x 1 Bavinena tycinka do ucha x 1

Nabijaci kabel x 1 UloZné trubicka x 1

16



Model bebird R1+S

=

Kovova a silikbnova usna lyZicka x 1

T

PC usSna lyzicka x 3

Nabijaci kabel x 1

Nazov modelu bebird R1+Plus

=

Kovova a silikbnova usna lyzicka x 1

==

PC usna lyzicka x 5

C D

Stojan x 1

Bavinena Spicka do ucha x 2

UloZna trubicka x 1

( )
. J

Ulozna s$katulka x 1

]

Bavinené usné Stuple x 3

Nabijaci kabel x 1

Poznamka: NepouZivajte nabijacie zariadenie s vystupnym napatim presahujucim 5 V.



RieSenie problémov

Problém

RieSenie

Ziadna odozva po spusteni

Na nabijanie pouZzite prilozeny nabijaci
kabel. Doba nabijania je 50 minut.

Aplikacia sa rychlo zatvara

Odstrante existujucu aplikaciu a nainstalujte
ju znovu

Problémy s vymenou usnych koncoviek

Vyrovnajte ndhradnu usnu Spicku s kamerou
a utiahnite ju v smere hodinovych ruciciek.

Kontrolka rychlo blika

Na nabijanie pouZzite prilozeny nabijaci
kabel. Doba nabijania je 50 minut.

Neobvyklé zobrazenie v aplikacii

Parametre produktu

Nazov produktu

Preruste pripojenie, reStartujte zariadenie a
pripojte sa znovu

Inteligentny vizualny Cisti¢ usi

Pixel

8 megapixlov

Hibka

10 - 50 milimetrov

Priemer objektivu

3,5 milimetra

Rychlost prenosu obrazu

20 snimok za sekundu

Batéria 180 mAh litiova batéria
Zivotnost batérie 70 minut

Doba nabijania 50 minut

Vstupny prud DC5V=0,5A
Gyroskop 6 osi

Sietovy Standard IEEE 802.11b/g
Pracovna frekvencia 2,4 GHz

Hmotnost tyce 13 gramov

Obrazovy senzor CMOS

Pracovna teplota -10 az50°C

Optimalna ohniskova vzdialenost 13,5 milimetra

Maximalny bezdroétovy vystup <20 dBm
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Upozornenie

e Pricisteni objektivu ho opatrne utrite profesionalnymi vatovymi ty¢inkami
namocenymi v alkohole.

e Pred pouzitim si vSimnite svoje okolie. Zostante aspon 0,5 metra od ludi, zvierat
alebo pohybujucich sa predmetov. NepouZzivajte v pohybujdcom sa vozidle alebo
inych nestabilnych prostrediach. Pocas pouZivania zostante na mieste.

e Tento produkt nie je vhodny pre deti mladsie ako 3 roky.

e Tento produkt nie je vhodny na samostatné pouzivanie detmi.

e Produkt nevystavujte dlhodobo vihkému prostrediu a nenamacajte ho do tekutin.

e Produkt ma vstavanu dobijatelnu litium-idbnovu batériu. Aj ked produkt
nepouZzivate, nabijajte ho raz za mesiac, aby nedoslo k trvalému poskodeniu
batérie.

¢ Na nabijanie zariadenia pouZzivajte 5V nabijacku. Produkt nepouzivajte pocas
nabijania.

e Vyhnite sa priamemu vystaveniu sine¢nému Ziareniu.

e Na produkt nekladte tazké predmety.

e Jenormalne, Ze sa teplota zariadenia pocas pouzivania mierne zvysi (aZ na 35 °C).
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Zarucné podmienky

Zarucné podmienky sa mdézu liSit v zavislosti od krajiny alebo regidonu. Konkrétne
podrobnosti, ako je zaru¢na doba a rozsah zaruky, najdete v podmienkach
popredajného servisu, ktoré poskytuje predajny kanal, v ktorom ste produkt zakupili. Ak
potrebujete poziadat o popredajny servis, kontaktujte predajny kanal alebo
autorizovaného predajcu, u ktorého ste produkt zakupili. Nezabudnite predlozit platny
doklad o kupe, napriklad fakturu alebo €islo objednavky, aby ste potvrdili svoj narok na
servis.

EU vyhlasenie o zhode

Tento produkt spifia zdkonné poZziadavky nasledujlicej smernice Eurépskej nie:
2014/53/EU.

C€

WEEE

Tento produkt sa nesmie likvidovat ako bezny domovy odpad v stlade so smernicou EU
o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE - 2012/19/EU). Namiesto toho
sa musi vratit na miesto nakupu alebo odovzdat na verejnom zbernom mieste pre
recyklovatelny odpad. Zabezpecenim spravneho likvidovania tohto vyrobku pomézete
predist potencialnym negativnym ddésledkom na Zivotné prostredie a [udské zdravie,
ktoré by inak mohli byt sp6sobené nespravnym nakladanim s odpadom z tohto vyrobku.
Dal3ie informacie ziskate od miestnych organov alebo v najblizSom zbernom mieste.
Nespravna likvidacia tohto typu odpadu mdéZe viest k pokutam v sulade s vnutroStatnymi
predpismi.
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Tisztelt vasarlo!

Kdszonjuk, hogy termékeinket valasztotta. Kérjuk, hogy az elsd hasznalat el&tt
figyelmesen olvassa el az alabbi utasitasokat, és 6rizze meg ezt a felhasznaldi
kézikdnyvet a jdv6beni hasznalatra. Kulénds figyelmet forditson a biztonsagi
utasitasokra. Ha barmilyen kérdése vagy észrevétele van a készulékkel kapcsolatban,
kérjuk, latogasson el Ugyfélszolgalati oldalunkra: http://www.alza.hu/kontakt

Alkalmazas telepitése

Ne hasznalja a készuléket, amig az Android vagy iOS alkalmazason keresztul sikeresen
nem csatlakozott a mobiltelefonjahoz, és nem kozvetit €16 videot.

Az alkalmazas letdltéséhez keresse meg a ,,Bebird” nevet a telefonja App Store vagy
Google Play aruhazaban. Alternativ megoldasként olvassa be a QR-kddot a Bebird
alkalmazas letdltéséhez és telepitéséhez.

Az alkalmazas csatlakoztatasa

e Nyissa meg az alkalmazast, és a beadllitasokban csatlakoztassa a WiFi-t.

19219 T -

Please connect to the device's Wi-Fi

bebird-XXXXXX

¢ Nyomja meg a bekapcsologombot a készulék bekapcsolasahoz. A villogd kék fény
jelzi, hogy a készulék be van kapcsolva.

e Csatlakozzon a készulék ,bebird-RT-XXXXXX" WiFi-jéhez.

e Térjen vissza az alkalmazashoz, és kezdje el hasznalni a készuléket.
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Kiegészitok cseréje

A filhegy sajat menettel
rendelkezik, és cseréhez az
Oramutato jarasaval megegyez6
iranyba csavarhato le.

Hasznalat el6tt gy6z6djon
meg arrél, hogy a filhegy
biztonsagosan rogzitve van.

N | (e

A jobb felhasznal6i élmény érdekében javasoljuk,
hogy legalabb haromhavonta cserélje ki a fulhegyet.
Ez az id6koz a készUlék hasznalatanak gyakorisagatol

fugg6en maddosithato.

Tartozékok

Modell bebird R1+

PC falkanal x 1 Vattacsomds fulhegy x 1
Eln

Toltékabel x 1 Taroldcsé x 1
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Modell: bebird R1+S

=

Fém és szilikon fulkanal x 1 Vattacsomoés fulhegy x 2

==

PC fulkanal x 3 Taroldcsé x 1

<
J

(
B

Toltékabel x 1 Tarolédoboz x 1

Modell neve: bebird R1+Plus

Fém és szilikon fulkanal x 1 Vattacsomoés fulhegy x 3
g
HiE

PC fulkanal x 5 Tolt6kabel x 1

C D

Allvany x 1

Megjegyzés: Ne hasznaljon 5 V-nal nagyobb kimeneti feszultségl toltéberendezést.
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Hibaelharitas

Probléma

Megoldas

Inditds utan nincs valasz

A mellékelt toltbkabel segitségével toltse fel a
készuléket. A toltési idé 50 perc.

Az alkalmazas gyorsan bezarul

Torolje a meglévo alkalmazast, majd telepitse Ujra

Nehézség a fulhegyek cseréjével

Igazitsa a csere fulhegyet a kamerahoz, és
csavarja be az éramutato jarasaval megegyez6
iranyba.

A jelz6fény gyorsan villog

A mellékelt toltékabel segitségével toltse fel. A
toltési ido 50 perc.

Rendellenes kijelzés az
alkalmazasban

Termékparaméterek

Termék neve

Szakitsa meg a kapcsolatot, inditsa Ujra a
készuléket, majd csatlakozzon ujra

Intelligens vizualis ful tisztito

Pixel

8 megapixel

Mélység

10-50 milliméter

Lencse atmérdje

3,5 milliméter

Képatviteli sebesség

20 fps

Akkumulator

180 mAh litium akkumulator

Akkumulator élettartama 70 perc
Toltési idd 50 perc
Bemeneti aram DC 5V=0,5A
Giroszkép 6 tengely
Halézati szabvany IEEE 802.11b/g
Mikodési frekvencia 2,4 GHz

Rud sulya 13 gramm
Képszenzor CMOS

Mikodési homérséklet

-10 és 50 °C kozott

Optimalis fokusztavolsag

13,5 milliméter

Maximalis vezeték nélkili kimeneti <20 dBm

teljesitmény
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Figyelem

e Alencse tisztitasakor dvatosan torolje le professzionalis alkoholos vattacsomoval.

e Hasznalat el6tt figyelje meg a kornyezetét. Tartson legalabb 0,5 méter tavolsagot
emberektdl, allatoktol vagy mozgd targyaktol. Ne hasznalja mozgé jarmiben vagy
mas instabil kornyezetben. Hasznalat kdzben maradjon mozdulatlan.

e Ezatermék 3 év alatti gyermekek szamara nem alkalmas.

e Ez atermék nem alkalmas gyermekek 6nallé hasznalatara.

e Ne tegye a terméket hosszabb ideig nedves kdrnyezetbe, és ne dztassa
folyadékba.

o Atermék beépitett Ujratdlthetd litium-ion akkumulatorral rendelkezik.
Hasznalaton kivdl is havonta egyszer toltse fel, hogy megel&zze az akkumulator
hosszu tavu karosodasat.

o Akészulék toltéséhez 5 V-os toltdt hasznaljon. Ne hasznalja a terméket toltés
kdzben.

e Kerulje a kdzvetlen napfény hatasat.

¢ Ne helyezzen nehéz targyakat a termékre.

e Normalis, ha a készulék hdmérséklete hasznalat kozben kissé emelkedik
(legfeljebb 35 °C-ra).
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Garancialis feltételek

A jotallasi feltételek orszagonként vagy régionként eltérbek lehetnek. A jotallasi id6szak
és a jotallas hatalya stb. konkrét részleteirél kérjuk, olvassa el a termék vasarlasanak
helye szerinti értékesitési csatorna altal biztositott értékesités utani szolgaltatasokra
vonatkozé szabalyzatot. Ha értékesités utani szolgaltatast igényel, kérjuk, vegye fel a
kapcsolatot a termék vasarlasanak helye szerinti értékesitési csatornaval vagy hivatalos
kereskeddvel. A szolgaltatas igénybevételének jogosultsaganak igazolasahoz feltétlenul
mutasson be érvényes vasarlasi bizonylatot, példaul szamlat vagy rendelési szamot.

EU megfelel6ségi nyilatkozat

Ez a termék megfelel a kdvetkezd eurdpai unids iranyelv jogi kdvetelményeinek:
2014/53/EU.

C€

WEEE

Ezt a terméket nem szabad a szokasos haztartasi hulladékkal egyutt artalmatlanitani, az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékairol sz616 EU iranyelv (WEEE -
2012/19/EU) szerint. Ehelyett vissza kell vinni a vasarlas helyére, vagy at kell adni egy
nyilvanos gy(jtéhelynek az Ujrahasznosithaté hulladékok szamara. A termék megfeleld
artalmatlanitdsaval hozzajarul a kdrnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt
lehetséges negativ hatasok megel6zéséhez, amelyek a termék nem megfeleld
hulladékkezelése esetén jelentkezhetnek. Tovabbi részletekért forduljon a helyi
hatésaghoz vagy a legkdzelebbi gyljtéhelyhez. Az ilyen tipusu hulladékok nem megfeleld
artalmatlanitdsa a nemzeti szabalyozasnak megfelelen birsaggal jarhat.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise.
Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice: http://www.alza.de/kontakt, http://www.alza.at/kontakt

App-Installation

e Verwenden Sie das Gerat nur, wenn es erfolgreich mit Ihrem Smartphone tber
die Bebird-App verbunden ist und Sie Live-Videos streamen.

o Offnen Sie den App Store oder Google Play und wahlen Sie die Bebird-App aus.
Alternativ scannen Sie den QR-Code, damit die Bebird-App automatisch auf
Ihrem Gerat installiert wird.

App-Verbindung

o Offnen Sie die App und stellen Sie in den Einstellungen die Verbindung zum
WLAN her.

Please connect to the device's Wi-Fi

bebird-XXXXXX

e Drucken Sie die Ein-/Aus-Taste, um das Gerat einzuschalten. Ein blinkendes
blaues Licht zeigt, dass das Gerat eingeschaltet ist.

e Verbinden Sie Ihr Smartphone mit dem WLAN , bebird-R1-XXXXXX" des Gerats.
e Kehren Sie zur App zurtck und starten Sie die Nutzung des Gerats.
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Ersatz von Zubehor

Die Ohrstdpsel haben ein
eigenes Gewinde und kénnen
zum Austausch im Uhrzeigersinn
abgeschraubt werden.

Bitte stellen Sie sicher, dass
die Ohrstopsel vor der
Verwendung fest sitzen.

N | (e

Far eine bessere Benutzererfahrung empfehlen wir,
die Ohrstopsel mindestens alle drei Monate auszutauschen.
Dieser Zeitraum kann je nach Haufigkeit der Nutzung des
Gerats angepasst werden.

Zubehor

Modell bebird R1+

PC-Ohrloffel x 1 Wattestabchen fur Ohrstopsel x 1

Ladekabel x 1 Aufbewahrungsréhre x 1
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Modell bebird R1+S

I

Ohrloffel aus Metall und Silikon x 1

A

PC-Ohrloffel x 3

Ladekabel x 1

Modellname bebird R1+Plus

I

Ohrloffel aus Metall und Silikon x 1

A

PC-Ohrloffel x 5

0

Stander x 1

Wattestabchen-Ohrstopsel x 2

Aufbewahrungsréhre x 1

( )
. J

Aufbewahrungsbox x 1

]

Ohrstopsel aus Baumwolle x 3

Ladekabel x 1

Hinweis: Verwenden Sie nur Ladegerate mit einer Ausgangsspannung von maximal 5 V.



Fehlerbehebung

Problem

Lésung

Keine Reaktion nach dem Start

Verwenden Sie das mitgelieferte Ladekabel.
Laden Sie das Gerat 50 Minuten.

Die App schliel3t sich schnell

Léschen Sie die vorhandene App und
installieren Sie sie neu.

Schwierigkeiten beim Austauschen der
Ohrstopsel

Richten Sie die Ersatz-Ohrstdpsel an der
Kamera aus und drehen Sie sie im
Uhrzeigersinn fest.

Die Anzeigeleuchte blinkt schnell

Verwenden Sie das mitgelieferte Ladekabel
und laden Sie das Gerat 50 Minuten.

Anormale Anzeige in der App

Trennen Sie die Verbindung und starten Sie
das Gerat neu. Stellen Sie danach die
Verbindung erneut her.

Produktparameter

Produktname Intelligenter visueller Ohrreiniger
Pixel 8 Megapixel

Tiefe 10-50 Millimeter

Objektivdurchmesser

3,5 Millimeter

Bildiibertragungsrate

20 Bilder pro Sekunde

Akku 180-mAh-Lithium-Batterie
Batterielebensdauer 70 Minuten

Ladezeit 50 Minuten
Eingangsstrom DC5V=0,5A

Gyroskop 6 Achsen
Netzwerkstandard IEEE 802.11b/g
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Arbeitsfrequenz 2,4 GHz

Stabgewicht 13 Gramm

Bildsensor CMOS

Betriebstemperatur -10 bis 50 °C

Optimale Brennweite 13,5 Millimeter

Maximale Funkleistung <20 dBm
Achtung

¢ Reinigen Sie die Linse vorsichtig mit professionellen Alkoholtupfern.

¢ Achten Sie auf Ihre Umgebung: Halten Sie mindestens 0,5 Meter Abstand zu
Personen, Tieren und sich bewegenden Objekten. Verwenden Sie das Produkt
nicht in fahrenden Fahrzeugen oder instabilen Umgebungen. Bleiben Sie
wahrend der Nutzung stehen.

o Dieses Produkt eignet sich nicht fiir Kinder unter 3 Jahren und nicht fur die
alleinige Nutzung durch Kinder.

e Schutzen Sie das Produkt vor Feuchtigkeit: Tauchen Sie es nicht in
Flussigkeiten und vermeiden Sie langere feuchte Umgebungen.

e Akkupflege: Das Gerat verfugt Uber einen integrierten wiederaufladbaren
Lithium-lonen-Akku. Laden Sie ihn einmal im Monat auf, auch bei Nichtgebrauch,
um Schaden zu vermeiden. Verwenden Sie nur ein 5-V-Ladegerat. Nutzen Sie das
Produkt nicht wahrend des Ladevorgangs.

e Schutz vor Umwelteinfliissen: Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.
Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Produkt.

e Betriebstemperatur: Es ist normal, dass die Temperatur wahrend der Nutzung
leicht ansteigt (bis zu 35 °C).
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Garantiebedingungen

Die Garantiebedingungen kénnen je nach Land oder Region unterschiedlich sein.
Informationen zu Garantiezeit und -umfang finden Sie in den After-Sales-Richtlinien des
Kanals, Uber den Sie das Produkt gekauft haben. Fur den After-Sales-Service wenden Sie
sich bitte an den entsprechenden Vertriebskanal oder autorisierten Handler und legen
Sie einen gultigen Kaufbeleg wie Rechnung oder Bestellnummer vor, um Ihre
Berechtigung nachzuweisen.

EU-Konformitatserklarung

Dieses Produkt entspricht den gesetzlichen Anforderungen der folgenden Richtlinie der
Europaischen Union: 2014/53/EU.

C¢€

WEEE

Dieses Produkt darf gemal3 der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE - 2012/19/EU) nicht Uber den normalen Hausmull entsorgt werden. Es muss
stattdessen zum Kaufort zurtickgebracht oder an einer 6ffentlichen Sammelstelle fur
recycelbare Abfalle abgegeben werden. Durch die richtige Entsorgung helfen Sie,
mogliche negative Auswirkungen auf Umwelt und Gesundheit zu vermeiden, die durch
unsachgemalie Entsorgung entstehen konnten. Weitere Informationen erhalten Sie bei
Ihrer értlichen Behorde oder der nachstgelegenen Sammelstelle. Eine unsachgemale
Entsorgung kann nach nationalen Vorschriften mit Geldstrafen geahndet werden.
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